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PERSONNAGES.

DUFOURNEAU . M. Sanr-Liek.
* THOMAS, charpentier. . . . . M. GuiLLEMIK.
BERNARD, contrél. de la Halle. M. Epouarp.
DE FLANAC, potte gascon. . . M. Paiuiers. -

CHARLES, lancier.. . . . ... M. JuLien.
HENRI, canonnierde marine. . . M. IsaMsgRr. -
M THOMAS. .. ....... M® BooiN.
M= BERNARD. . . ....... M™ Bas.
M= DUFOURNEAU. . .. ... M"™ Vicronns.

HENRIETTE, fille de Bernard . M"* Crana.
CAROLINE, fille de Thomas. . . M"“PAuLINE GROFFROY.
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Vont-elles nous en dire !
Oatre qu’sans trop médire,
Nles fant pas tant déja
Prier pour ca.
Allans, morbleu ! que I'on entonne !
es meilleurs vins de nos coteaux!

Buvons par tonneanx
Jusqu’aux derniers brocs,
Sablons a grands flots
Les vieux, les nouveaux;
Vidons nos caveaux,
Oui, tous nos caveaux,
Micon , Volnay, Chablis, Meursaulx!

(I¢ parte ) Oui, mes amis, que tous les vins trouvent
aujourd’hui lear place 1a-dedans ( I¢désigne son es-

tomac.), mais surtout °

* Qu'on donne  (Bis.)
La premiére au Bordeaux, ,

TOUS.

.Qu’on donne  (Bis.)
La premiére au Bordeaus.

SCENE Il

Les Précédens, DUFOURNEAU.
(It sort de chez tus. )

DUFOURNEAU * )

Eh bien , monsieur Thomas, est-ce que vous n’allea
pas au-devant de nos femmes?
BERNARD. .

A propos, il a raison.
TOUS.

Qui, oui, allons!
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DUFOURNEAU.

¥’y serais déja sans 'occupation que me donne le diner
que je prépare pour leur retour, et je vous réponds qu’il
sera bon. '

THOMAS, BERNARD, DUFOURNEAU. -

Air : A lespoir mon cceur s’abandonne.

<
:l]l]eozn }au-devant de nos femmes;
Les r'voir cst un plaisir si doux!
Je connais le coeur de ces dames 5
Ca doit les preseer autant q’uous.

CHOEUR.

" Allons, elc.
Allez, etc.

THOMAS & Bernard.

Pour '’honneur de la confrerie,
Camarades, doublons le pas;;
Tachons qu’une fois dans la vie
Elles ne nous attencent pas.

TOUS.
Allons , etc.
Allez, etc. '
BERNARD.

On dit la route fort mauvaise;

De frayeur j'ai le coeur glacé !
Pourvu que ma pauvre Thérése,
Chemin faisant, n'ait pas versé ! .

o TOUS.
Allons , etc.
Allez, etc.

DUFOURNEAU.
- Moi qui suis avjourd’hui d’corvée
. Tvas t'nir préts four, broche et réchaud ;
De fagon qu'a leur arrivée
Nos femmes trouvent tout bien chaud.

B TOUS.

~

Allons, etc
Allez, etc. .
. (Ils sortent.)
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, SCENE I11.

HENRIETTE, ensuitt CARGLINE.

HENRIETTE.

Ils sont partis! Ah! mon dieu, mon dieu! plus I’ re-
tour d’ nos méres approche, plus j’ suis inquiéte, quand
j’ devrais étre si contente.... Si j’avais du moins confié

mon secret & quelqu’un, cela me soulagerait un peu.
CAROLINE sortant de chez elle.

Ils n’y sont plus! Allons, c’est décidé; il faut que je
parle. VI Henriette : si j’¢tais sure de sa discrétion...
HENRIETTE. ‘
Ah! c’est toi, Caroline: eh bien, nos méres reviennent
aujourd’hui.
CAROLINE soupirant.

Oui!
HENRIETTE.

Qu’est-ce que ce soupir-1a ?
CAROLINE.

C’est le soupir d’un cceur bien gros, va!
HENRIETTE.

Ah mon dieu! est-ce que tu te reprocherais quelque
chose?

i

v CAROLINE.
Au contraire. Mais toi, tu n’as pasnon plus l'air de
te réjouir beaucoup de I'arrivée de ta mére. .
HENRIETTE.

Ah dame! c’est qu’ j'ai d’puis son départ un secret

qui m’ pése....
CAROLINE ¢ part.

Pas plus que I’ mien.
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Arr : Bon dieu, bon dieu, com’ a c'te féte.

Si quelque chose.te chagrine ,
Ouvre ton ceeur a Caroline.

HENRIETTE.

Non, je veux que lc tien devine
La cause de mon ewmbarras.

CAROLINE.
Je ne la devine pas.

HENRIETTE.

Quoi! tu ne devines pas?

Tu sais qu’avec toi cette année
Comm’ rosiér’ je fus couronnée :
D’une dot on me fit cadeau;

Eh bien! pour not’ joli berceau,
Caroline, je I’ai donnée !

CAROLINE.

Moi , d’mon cceur ne suivant qu’la loi,
D’ma dot j’ai fait le méme emplos.

HENRIETTE.

Ah, quel bonheur! embrasse-moi,
Caroline, embrasse-moi?

CAROLINE.

Henriette, cmbrasse-moi!

Je n’ai pu résister au désir d’¢tre pour quelque chose
dans I'présent du berceau chéri, et jai donné mes six
cents francs. :

HENRIETTE.

Qui pouri'éit nous en blimer ?
CAROLINE.
Personge.
Air de Julie.’

- Puisque ce fut comme rogigre
Qu’chacune d’ nous recut'det or,
“L’usage que nous v’nons Pen faire
Nous en rend plus dignes encor.

\
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HENRIETTE. °

Dlailleurs au prince, objet d’ not’ espérance,
C’était un hommag. bien dii:

Cet or fut I’prix de la vertu;

Il d’evait r’tourner i 'innocence.

CAROLINE.

Ma bonne Henriette, que je tembrasse encore!.. Mais
dis-moi un peu, quand nos méres vont r'venir ne crains-
tu pas qu’'clles ne désapprouvent noc’ conduite ? car enfin

avoir dispos¢ de notre dot sans leur permission.....
c’est mal.

HENRIETTE.
Sans doute : mais que veux-tu ; ¢’est fait.

, CAROLINE. -
Et nos futurs, ils ne voudront p’t-étre plus nous
épouser quand nous n’ aurons plus de dot.
HENRIETTE.
Oublies-tu qu’ils sont militaires ?

AIr : Le petit Garcon que voila (de Haine aux Femmes. )

Va, n'crains pas que ce motif-la
Puiss’jamais €teindre leur flamme,
Et ctrait , lomn d’mériter leur blame,
A leurs yeux nous enrichira.

Puis la duchesse, apprenant ca ,

CAROLINE.
Nous demand’ra,

HENRIETTE.
Nous accueill’ra,

CAROLINE.

Nous rmerciera,

HENRIETTE.
P’t-ét’ nous aim’ra. S .
Plus d’un Francais voudrait qu’sa femme
Eit un’ dot pareille a cell’-la.

ENSEMBLE.
Kat un’ dot pareille a cell-1a.
(On entend parler dans la coulisse.)
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~ CHARLES
Est-ce que cela se!/demande! & chaque instant je crois
voir arriver la grande nouvelle.
‘ <HENRI.
Elle arrivera, sois tranquille. o
CHARLES.

Tranquille! je ne le suis pas du tout: tel que vousme
voyez je n’ai pas fermé I’ eil de la nuit.

Air : Un Magistrat irréprochable.

Averti que ’heure chérie
Devait bientét combler nos veeux ardens,
L’esprit troublé, ’ame attendrie,
Fai de la nuit compté tous les instans:
Jattendais, ivre d’espérance,
Ce canon, signal du bonheur,
Avec autant d'impatience S -
- Que le canon qui méne au champ d’honneur. <

-CAROLINE.
Toujours la méme téte!

. CHARLES.
Et le méme cceur! '

HENRI.

Je partage tes désirs; mais je ne partage pas ton in-
quiétude. ‘
HENRIETTE.

Ah! vous étes toujours d’un si beau sang froid!
' HENRI.

Je le crois bien! je suis sar de mon fait; nous aurons
.un prince.

CHARLES.
11 parle avec une assurance!....
| | HENRL

Comment en douterais-je lox;sque sa mére elle-méme
n’en a pas douté un instant!
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HENRIETTE.
C’est vrai ¢a!

HENRIL _
Je vous le répéte, nous aurons un prince.

Air du vaudeville de la petite Gouvernante.

Aux coups du plus cruel naufrage
Ayant survécu jusqu’ici,
- Par sa résistance a I'orage

Son sexe déja s’est trahi:
Fréle esquif que la Providence
A protégé contre le sort,
L’heureuse étoile de la France

" Saura te conduire i bon port.

CHARLES.
Ce cher enfant comme on 'aimerait !
CAROLINE.
Je sais bien quel nom je lui donnerais , moi.
HENRIETTE. '
Lequel? o
CAROLINE. P
Charles. ,
"HENRI.
Ah!
: CAROLINE,
Et Henri.
HENRI.

. A la bonne heure.

Air du vaudeville des Maris ont tort.

Ces deux noms sont d’un bon augure;

'l les a, suivant'voeu d’'mon ceeur,

Tous deux deviendront, j'en suis sire,

Le gage d’'un double bonheur:

Portrait vivant d’son noble pére, )
Portrait d’un autr’prince cheéri, ) '
1l sera Charles pour sa mére;

Pour la France:1l sera Henri!

HENRIETTE.

Je sais bien que moi je fais tous les jours la méme
pritre...

'
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€CAROLINE.
Voilj ce que nous disons tous les matins,
Air : Ma Fanchette est charmante:
Ciel, aux veeux de la France
A son prince chéri

A e la .
D'un nouveau fils d‘Henn !

HENRIETTE.

A la juste priére

De la plus tendre mére,
A sa vive douleur

Tu dois cette faveur.

TOUS LES QUATRE.

Ciel, aw veen de la France, etc.
(On entend du bruit ches Dufoutneau.)

HENRIETTE.
Qui donc peut disputer comme ¢a aujourd’hui?
CHARLES.
Faat-il le demander! c’est notre podte de Pezenas qui
est en querelle avec son héte.

) HENRIETTE.

1ls viennent; rentroms.
HE NRI

Et nous nous allons sur le port attendre Yarrivée de
vos méres.

( Is sortetit : Hentiette et (Iafatzm rentrent ches

slles. )
 SCENE V.
DE FLANAC, DUFOURNEAU.

DE FLANAC.

Eh sandxs, mosu Dufournean, prenez patnence rreg
" pectez le moment de Pinspiration.

Ciel dont Ja justice supréme......
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DUFOURNEAU.
Quand je suis monté je ne respecte rien.

DE FLANAC.

Je le suis aussi monté, moi, sur mon Pégase! gare les
ruades !
Ciel dont la justice.....

DUFOUKNEAU. \

Je ne vous quille pas que veus ne m’ayez payé les

trois mois de nourriture que vous me deves.

DE FLANAC.

Je vous ai dit mille fois pour une que jattendais
des fonds de Pezenas, ma patrie, et que je vous paierais
au premier jour.

¥

DUFOURNEAU.

Voild trois mois que vous m'en dites autant, et nous
avons eu quatre-vingl-dix premiers jours depuis ce temps-
la. : S

DE FLANAC.

Ah ca! voulez-vous laisser mon génie en paix, et ne
pas refroidir par des demandes intempestives la verve
qui bouillonne dans mon cerveau! (4 part. )Ou ¢n étais-
je resté? Auciel, je crois.

(I{ chante en portant les yeux au ciet.)

Air du vaudeville du petit Courrier.

« Combien vous dois-je...

DUFOURNEAU. b

Cent écus.
DE FLANAC.

' Ce n'est pas i vous que je parle.
« Justes dieux, gni de notre Charle
» Allez nous rendre leg vertus?
» La dette que bientot la France
» De vous payer se fait laloi ;
» Je voys la paic ici d’avence.
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, DUFOURNEAU. ;
Les dieux sont plus heureux que moi. -
DE FLANAC.
_Ecrivons vite.
DUFOURNEAU.

Bénissez mes fourneaux qui me réclament; mais, pour
la derniére fois, de Pl’argent aujourd’hui! sans cela,
morbleul...

DE FLANAC. .

¥Oh! monsieur Dufourneau......

 DUFOURNEAU.
Non, Monsieur! non, Monsieur!

Air de Préville et Taconnet.

Je ne veux plus de vous pour locataire
Si dés ce soir vous ne me soldez pas;
Et le diner qu'aujourd’hui Von va faire
Sera chez moi votre dernier repas.

DE FLANAC.

Soit, 'y consens.... Ce repas délectable

- Devant se faire en ’honneur des Bourbons,
lvre et joyeux je sortirai de table
En chautant au dernier les bons.

DU FOURNEAU a pare.

Si mon diner te parait délectable ,
Tu peux dire au dernier les bons. .
(11 rentre chez lui.)

SCENE VI
DE FLANAC seul.

Il se fache sérieusement; prenons-y garde, ( I{ remet
sestablettes dans sa pocfie.) et mettons un instant Apollon
de c6té pour nous occuper de nos petites affaires... Allons,
de Flanac, si tu n’as pas de ceci (frappant son gousset),
tu as de cela (se frappant {e front); et la circonstance
est trop heureuse pour qu’il ne rejaillisse pas sur toi un
rayon de bonheur qui luit pour tout le monde.
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SCENE VII.

DE FLANAC, BERNARD.

BERNARD. ,
Quatre diligences arrivées, et elles n’y sont pas!
DE FLANAC.

¥
Peste soit de I'importun! je tenais mon affaire, et
crac, elle m’échappe!
BERNARD.
C’est pourtant bien aujourd’hui.
DE FLANAC. _
Ah! c’est monsieur Bernard ! {
BERNARD.
Lui-méme, et qui a beaucoup d’humeur!
DE FLANAC.

De ’humeur au moment d’embrasser une épouse
~ adorée,, qui compte loin de vous tous les instans !

BERNARD. *
Elle compte les instans, ‘et elle n’arrive pas!
DE FLANAC..

Ecoutez donc ; le chateau des Tuileries est plus loin de
Bordeaux que le chateau Trompette.

BERNARD.
Je crains toujours quelque accident.
DE FLANAC.
Pour vous ou pour elle?
BERNARD. '

Pour elle ! quel danger voulez-vous que je coure mon?
Mais on dit ce Paris si grand...
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- DE FLANAC
11 est vrai qu’on en a vu plus d’une s’y perdre.

BERNARD.

Allez- vaus encore me noircir I’imagination davantage
vous , comme si je n’avais pas assez de mon maudit pres-

sentiment !
. DE FLANAC.

Eh donc ! quelpressentiment peut vous affecter quand
nous sommes a laveille de sablerle Médoc a la naissance
du plus joli petit prince ?

BERNARD.
Oui, croyez ¢a et....

DE FLANAC.
Je le crois si bien que je parierais.....

BERNARD.
Bah! bah! bah! 4

PE FLANAC 4 part. .

Oh! I'excellente idée!

BERNARD.
Tene:, mon cher de Flanac » vous connaissez mes opn-
nions.
DE FLANAC.
Je sais.que vous m'en avez jamais eu...
BERNARD.
Comment! comment!
' PE FLANAC.
Que de bonnes, que d’excellentes.
"BERNARD.

A la bonne heure; mais, tenee, voulez-vous queje vous
dise; nous n’avons pas de bonheur, et par conséquent
nous n’aurons pas un prince. ,

DE FLANAGC,

Chacun a sa manié¢re de voir; vous voyez en noir, et
moi je vois en blanc.
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Arr : Du partage de la richesse. .
Notre duchesse auguste et chére
12an passé nous a fait le don
D’une fille qui de sa mére
Sera ’heureuse image ; et donc!
Cette rose qui vient d’éclore
A Yespoir doit donher I'éveil
Car il est prouvé que P'aurore
Précéde toujours le soleil. .

_ BERNARD.
Eh mon dieu! c’est tout ce que je désire! mais,
comme je vous lai dit, nous ne sommes pas assez heu-
reux pour cela, et je parierais matéte...

~ DE FLANAC & part.
Bon ! nous y voila! (Haut.) Votre téte, dites-vous 2
BERNARD.
Oui, Monsieur, ma propre téte! ‘
B DE FLANAC. |

Parions mieux que cela. (A4 part.) Que diable, mon
aubergiste ferait-ilde sa téte? (Haut.) Parions centécus.

| BERNARD. . o
Tout ce que vous voudrez..(Se frappant € front.) Je
suis frappé. o T
DE FLANAC.

Eh donc! cent écus est la somme convenue.
.. BERNARD.
Oui sans doute; touchez la.
' ‘'DE FLANAC.
C'est tout ce que je demande.
' BERNARD. '
" Non, je dis; touchezla. ( Lut présentant {a main. )
DE FLANAC.
Arr du pas des 'irois Cousines.
Cent écus! oh la beuné affaire -
-8i mes veux ne sont pas décus!

_ Mais s'ils le sont , eh donc qu'y faire? '
" Ce n'est qu’un créancier de plus.
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BERNARD

‘Cent écns ; la perte est légére

$'il nous vient un Bourbon de plus
-Mais par malbeur jlen désespére;
Tenez-moi préts vos cent écus.
Daus cette grande circonstance;
Ah! puissé-je étre le perdant!

DE FLANAC.

Ah! pour le bonheur de la Franee
Que n’ai-je déja votre argent !

. Cent écus, oh! la bonne affaire ! ete.
ENS. Cent écus ; la perte est légére , etc.
: ‘ ( Bernard sort.)

SCENE VIIL
DE FLANAC seul.’

,An! voila enfin mon aubergiste payé ! car le petit duc
est infaillible : cependant les cent écus ‘une fois donnés,
que me restera-1-il? Rien, et ce n’est pas assez... Je sais
bien qu’on s’enrichit & payer ses dettes, et c’est peut-étre
pour cela que je n’al jamais le sou..... 8i jo pouvais......
{ On entend Thomas dans ¢a coutisse.)

Amr: Ah!lon lan Ia.

Eh bon! bon! bon!

, Moi je parie,
Eh bon! bon! bon!
Pour un gargon.

. DE FLANAC.
C’est mongen Thomas: il parie peur un gar¢on ! Déli~
cieux! j’ai parié avec monsu Bernard peur un prince ;
parions avec celui-ci pour une princesse, et je serai bica

il



malheureux si je negagne pas d’un c6té ou de l'autre. Le -

VOiCl....o
réveur.

(19)
changeons de réle. ( I¢ prend ’air triste et

SCENE IX.
THOMAS, DE FLANAC.
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b " THOMAS.
Plat au ‘ciel ! . N
DE FLANAC.

“Plat au ciel! pltt-au ciel ! songez' donc qué c’est au~
jourd’hui vendredi!
THOMAS. o
Eh bien? o -
. DE FLANAC.
Jour de malhear. . )
THOMAS.

. Ha!ha! ha! vous v"1a.daxs les bonhes fermmes T
DE FLANAC.” '
Je ne suis ni dans les bonrnes fernmes ni dans les bons

hommes, entendez-vous, M. Thomas! Je ne pense et
ne parle que d’aprés Pexpérience.

. Air de’ Julie.

Du vendredi la  miligne influence .
Est évidente A tous les yeux;
Un phénoméne aurait seul la puissance
. D’en empécher Petfet pernicieux.

THOMAS. -

1 fils de Berry sera ce phénoméne , .
Et morbleu! s'il nait ¢e jour-la
ATavenir le yendredi sera |
L’ plus heuveux jour de la semame

: DE FLANAC.
Je vous le’ répéte, mon ami; le! jour fatal fera son
.eﬂ’et, et nous n’aurons pas un prince.

THOMAb
Nous l'aurons ! '
: DE FLANAC.

Nous ne I'aurous pag! et vous-méme, qui paraissez si
sr de votre fait, vous ne voudriez pas tenir le parx que
‘je vous faisais tout a I’heure. .

THOMAS.
Mon ? je parie double contre simple. )
DE FLANAC.

Ouil (4 part. )cela me va. (Haut ) Eh donc qnxcents ‘
~ grancs contre trois.
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*  THOMAS.
Contre trois ? *
DE FLANAC«
Tope !
THOMAS.
Crest dit. )
DE FLANAC.

‘ A : Que d’établissemens nouveaux.

- C'est bien & regret , entre nous,
Que je gagnerais la gageure,
Car je suis Frangais comme vous.

THOMAS.

Vous la perdrez , je vous le jure;
Prépares-moi mon argent.
DE FLANAC:
' Non ;
- Jirai chercher le mien moi-méme

Au douziémecoup de canon.’ - .
~ THOMAS: ’§

Je serai chez vous au treiziéme.

(12 sort.}
E SCENE X.
DE ‘FLANAC seut.

Ah! bravo, de Flanac! voila tes affaires en bon train £
les deux voisinssontenferrés, etla fortune t'a servi sur Ies
deux toits, premier bienfait de la naissance de... je ne
sais qui encore.

Aur : Fille , & quiP'on dit un secret.

Fille ou garcon,.qui que tu sois,
Cher enfant , recois mon hommage !
Tu vas payer ee que je dois;
Pour P'avenir quel doux présage!
Digne de ses nobles ajeux,

Oh'} quand il aurarecu I'étre,
Combien il va fairc d’heureux,
Puisqu’il en fait ayant de najtre !
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SCENE XL

DE FLANAC, DUFOURNEAU.
DUFOURNEAU.

Allons, allons, mes fourneaux s’allument, ma broche.
tourne , mes pigeons se plament, mes ceufs se cassent,
~mes anguilles s'écorchent, mes lapins se tueunt; nos
voyagéuses peuvent arriver quand elles voudront.

N - DE FLANAC.

Eh donc,' monsieur Dufourneau ! nous aurons un
diner succulent, comme vous les faites. ,

DUFOURNEAU.
Et impayable, comme il vous les faut.
DE FLANAC.
Tow"s facéheux, monsieur Dufourneau !
' DUFOUANEAD:
Eh bien ! avez-vous pensé...
DE FLANAC.
: OUI, j'ai pensé... Ma chauson est presque finie.
DUFOURNEAU.

Ce n’est pas de chansons qu’il s'agit, monsieur! je vous
demande si le coucrier de '}’ezends vous a apporté des
fonds. ’ '

i

.DE FLANAC.

Ils n2 peuvent plus me manquer, mon cher moasieur
Dufourneau , de quelque manitre que les choses
tournent.

DUFOUBNEAU.

Ah! I'on ne me berce plus avec de belles paroles !
moins de promesses , et plus d’argent , ou morbleu !....

DE FLANAC {ui fermant {a boucheavec la main-
Chut? |
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DUFOURNEAU.
Iln’y a.pas de chut!
DE FLANAC
YVoulez-vous vous taire!
DUFOUR N EAU.
Je ne me tairai pas! et si vous me poussez & bout oo
DE FLANAC.
_Taisez-vous doncl... Est-ce que veus n’entendez pas ?
: DUFOURNEAU.
J’entends, j’entends, j’entends étre payél
DE FLANAC.
1l s"agit bien.... Etes-vous Francais?
- DUFOURNEAU.
Je suis aubergiste, et je veux....

DE FLANAC umtam {e bruit du camm.

Prétez Voreille.... Pon! -
DUFOURNEAU.
Ehbien? 3
‘ DE FLANAC.:

" Le ceeur ne vous dit-il rien? Pon! Ecoutez Pon !
- DUFOURNEAU.
Pon! Pon !... Je n’entends rien.

DE FLANAC fui partant dans Loreitle.
Comment! vous n'entendez pas! Pon! clest pourtant

- assez prés.

DUFOURNEAU.
En effet je crois entendre...
A : Quand j’étus gal;de-mﬁine.

Quoi ! serait-ce la nouvelle -
De I'heureux éyénement!
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" DE FLANAC,

N Eh oui, sans doute, c'est elle!
Prétez Voreille un moment.

DUFOURNEAU. -
Lexplosion n'est pas forte.
DE FLANAC.

Parce que le vent 'emporte.

DUFOURNEAU.

Pour payer les cent écus

Dont vous m'étes redevable,

Si le fait est véritable,

Je vous donpe un mois de plus.
Ecoutons.

DE FLANAC & part.
. Décampons.

DUFOURNEAU a part, et le retenant.

uoi! serait-ce un stratagéme?
(Haut.) ¥ n'entends rien.

DE FLANAC & part.

Je crois bien!
Car je n'entends rien moi-méme.

, ENSEMBLE.
DUFOURNEAU. | DE FLANAC & part.
De moi I'on n’ se moque pas, Comment sortir d'embarras?
Et je vous le dis tout bas; - (Haut.)
Vous ne m’écha&perez'pas, Je vois vos dames la-bas;
Et je m’attache a vos pas. - Or, mon cher, n’espérez pas

Retenir ici mes pas- ( Il sort. )
. { Dufourneau ‘pourszltit de Flanac.)
* SCENE XIL. |

DUFOURNEAU, UN OUVRIER DU PORT qccau; '
rans. '

L’OUVRIER.
Lss voila! les voila!
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M= DUFOURNEAU.

¥ te dis qu’ c’est I’ lundi;
P't-étre ben qu’ j’en suis sire !

THOMAS.

Ell’s parl’ront si bien
Que nous n’entendrons rien.

TOUTES.
Non, c’est moi , c’est moi, etc.
THOMAS.
Allons , voyons; contez-nous ¢a 'une oul’autre.

M= THOMAS.

N’importe le jour ou I’heure : nous v’1a donc & Paris ;
nous descendons aux grandes Messageries:tout le monde
nous regarde comme trois piéces curieuses.

M= DUFOURNEAU.

~ Ils sont dréles ces Parisiens ! tout les étonne.

M=+ BERNARD.
C’était notre accoutrement qui les interloquait.

M= DUFOURNEAU.
Il y en avait un surtout qui regardait nos poches... ah!

M= THOMAS.

Tout A coup j’ nous entendons appeler : je regardons
par derriére ; ¢’était un monsieur qui venait au-devant
de nous. ‘ ‘

M*> BERNARD.

V’la qu’on améne une voiture ; vIIA qu'il nous met
d’dans, et qu’il nous fait rouler au chateau des Tuileries :
ah ! la jolie maison!

‘M= DUFOURNEAU.

Entre cour et jardin.

M™ THOMAS.

V’1a qu’un autre beau monsieur, en habit noir, avec
une chafine au cou, vient nous prendre , et nous fait en-
trer dans un beau salon qwétait 'antichambre.
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M™ BERNARD.

C'était si reluisant que M™° Dufourneau glisse jus-

qu’a terre.
: M= DUFOURNEAU.

Maladroite !
M= THOMAS.

Prends garde de tomber, que je lvi dis en la relevant.
. M= DUFOURNEAU.
Dame! c’était de saisissement.
M=¢ BERNARD.
Nous entrons chez not’ bonne duchesse, quinousrecoit
comme des gens de connaissance. : '
M=e THOMAS.
Tout & coup madame Bernard et moi nous nous re-
gardons , et nous nous mettons 4 pleurer.

M. THOMAS.

Comment!
M= THOMAS.

Oui: il y avait1a un portrait ; est-ce que nous nenous
figurons pas que c’est lui !
Azr: Can’ devait pas finir com’¢a.

Ca f’sait mal de voir ce portrait,
On aurait dit qu'il nous parlait. (4is.)

M* BERNARD.
Clest qu'il avait I'air de sourire. -

M= DUFOURNEAU

De noas r'garder et de npus dire :
«Dans votre cceur vous me portez.

M= THOMAS..

» I suis siir que vous me regrettez.

M= DUFOURNEAU.
» Mais bientét..
M= BERNARD.

» Qui , bientdt... .
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M= THOMAS.

» Oui , bientot p't-étre ,
» Vous m’ verrez renaitre. »

TOUTES TROIS.

Ca f’sait mal de voirce portrait; *
On aurait dit qu’il nous parlait. (bis.)

- THOMAS s’essuyant fes yeux.
Eh bien! ne voila-t-il pas que je pleure aussi!
M= BERNARD. , .
Alors je lui avons diten sanglottantque j’étions enchan-
tées .de lui offrir le berceau ousque devaient reposer
toutes nos espérances.
M= DUFOURNEAU.

V1A qu'elle I'examine , et qu’elle nous dit qu’elle le
trouve charmant.
: M= THOMAS.

~ Vous étes ben bonne, que je lui réponds; j’ voudrions
qu’il fat de diamant pour étre plus digne de vous étre
présenté. ' ‘ ‘
M= BERNARD.

Elle nous dit ensuite qu’elle aime beaucoup tous les
habitans de Bordeaux.

M= DUFOURNEAU.
Et puis elle nous donne ses mains i baiser.
M= BERNARD.

Ma foi j’ n’y tenions plus; j’étions comme trois folles:
vla que j’ baisions sa robe, son voile...

M= THOMAS.
Entin je ne pouvions pas nous en séparer.

M= DUFOURNEAU.

Et je crois que 'si- nous n’avions pas eu peur de la
géner, nous y serions encore.

, - M. BERNARD.
Ah ¢a, femme! est-i| vrai que vous avezvu les princes?
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M= BERNARD.
J’ crois ben! j’avons va d’abord not’ héroine.

HENRI

Ah oui! cette princesse qui n’est fiere quc dans le
malheur.
M= DUFOURNEAU.

Et puis son mari qu’est si bon !
© M= THOMAS.
Enfin toute la famille. _
DUFOURNEAU.
Est-il vrai que vous avez été aussi recues chez le Roi ?

M= DUFOURNEAU.
Et en grande carimonie, 4 bras ouverts!

M= THOMAS.
Comme par un pére.
M= BERNARD.
C’ n’est pas 'embarras, ¢a vous fait un fier effet!

A1r : Pour obtenir celle quon aime.

uand j’ nous sommes trouvées en présence
Jons eu d’abord un petit brin peur;
Mais son air d’ bonté, d’indulgence
Nous eut bientét rassuré I’ ceeur :
Malgré I'accent de not, province
1l a vu cet excellent prince
ue notre patois bordelais
Etait, jarni! du bon trangais!

CHARLES.
Comment ! il I'a entendu!
M= BERNARD.
Oh ! I’entendi et lou parli, qu’il nous a dit.
M. DUFOURNEAU.
Il parait que c’est un homme instruit.
‘M= BERNARD.
11 nous a dit qu’il était bien aise de nous voir.
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M= THOMAS.
Ben mieux qu’ca; nous ’avons fait rire.
M. BERNARD.
Yous avez fait rire le Roi!

M= DU FOURNEAU.

Pourquoi pas ! '

Air : Eh, ma mére ! est-c’ que j’ sais ¢a?

D’esprit on sait qu'il pétille;
! On sait qu'il a I’ ceeur francais ,

Et qu'il est de la famille

De notre bon Béarnais :

A la gaité qui linspire

Nous d'vons trouver des appas; -

Lorsque le prince aime & nire
Les sujets ne pleurent pas.

M= BERNARD:

Enfin croiriez-vous que la bonn’ duchesse nous a fait
~ un cadeau !

TOUS.
Un cadeau! _
‘ M= BERNARD.
Oui, d’une belle médaille en or.

' Air.
Quand je nous remimes en route
D’une médaill’ ell’ nous fit présent.

HENRIETTE.

Pourrait-on la voir? . .
M= BERNARD

Oui, sans doute;
Mais je ' la quitt’ pas d’un instant :
Avec autant d’ bonté que d’ grice,
Carolin’ 'a mis’ sur not’ cceur;
Et je répondons, en honnear,
Qu’ell’ ne chang'’ra jamais de place.’

GAROLINE
C’est ben naturel ; mais . . .

1
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Atn de Marcellin.

. Pardonnez ina curiosité,
Ma meére ; j’ suis impaticnte
D’ savoir ce que d’ chaque coté
Cette médaille représente.

M= THOMAS.

De ¢ coté-ci I'on voit Henri,
Qui d’ tous les cceurs frangais dispose. -

CAROLINE.
Et de Pautre ?
M= THOMAS.

De Paut’ ¢’est Berri :
Vous voyez ben qu’ c’est la mém’ chose.

TOUS. :
Clest la mém’ chose. (bis.) :
DUFOURNEAU.

11 faut convenir que vous avez fait 1a un joli voyage!

M= THOMAS.

"Il s’rait ben plus joli encore si j’avions pu vous rap-
porter la grande nouvelle ; mais ¢a n’ peut pas tarder.
( On entend fe canon. )

- CHOCEUR.
L Air du mariage de Buffon

Quel bruit se fait entendre ?
Mes amis , c’est le canon !

Viendrait-il nous apprendre
La naissance d’un %ourbon ?

HENRI.

A ce bruit, qui me rappelle
Mon dernier combat,

Mon ardeur se renouvelle,
D’ plaisir mon cceur bat!

CHARLES:

- En temps de paix ou de guerre,
. Quang le canon retentit '
Son bruit sait toujours plaire

Sous cet habit.
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CHOEUR:

Ah! quel plaisir d’entendre * '
Gronder ainsi le canon!

Puisse-t-il nous apprendre
La naissance d’un Bourbon!

( Tout le monde sort, excepté Dufourncau et de Flanac.

SCENE XIV.
DUFOURNEAU , DE FLANAC

DE FLANAC.

Monsieur Dufourneau, ne m’avez-vous pas dit que
si nous avions un prince nous étions quittes ?

DUFOURNEAU.
Jen’ai pas dit cela; jai dit que je vous donnerais un
répit d’un mois.
DE FLANAC.
Eh donc jai le répit! car nous avons un gargon.

DUFOURNEAU.

Air de Mariane.

Sile ciel, daignant nous entendre,
Nous donne le fils d’un héros ,
Sitot qu'il pourra neus comprendre
11 faut 'envoyer 2 Bordeaux.

DE FLANAC.

Une fois la
Oa lui dira
Qu'avec ivresse
" On Paimera sans cesse.

DUFOURNEAU.

Qu'on I’ servira,
Le bénira , .
Qu’ not’ ceeur , not’ bras toujours le défendra.
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'DE FLANAC.

£t malgré le renom qu'on donne
A votre immortelle cité,
1l trouvera la vérité

Au bord de la Garonne.

SCENE XV. .

~ Les Précédens, CHARLES, HENRI, THOMAS,

“BERNARD, M= THOMAS. M= BERNARD,

M= DUFOURNEAU, HENRIETTE, CARO-
LINE, Ouvriers, Haprrans et Caceuas,

Air de Joconde.

Heureux jour!
Ta viens combler notre ivresse !
Qu’a son tour
-L'plaisir remplace la tristesse.
Vive , vive la princesse
Qui rend I’bonneur aux Francais !...
Ses bienfaits
Ne s’épuiscront jamais.

CHARLES.
Oui, mes amis, nous avons un duc de Bordeaux!
HENRIL ’
Le canon nous ’annonce,

TOUS.
'Vive le duc de Bordeanx!
M=~ DUFOURNEAU.

Dire que nous aurions pu étre témoins de ce bonheur-

14 si madame Thomas avait voulu rester quelques jours
de plus A Paris!

M= THOMAS..
Moi! c’est bien madame Bernard qui a voulu partir.

5
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M* BERNARD.
Moi! ¢’esthien vousqui avezeu peur qu’ ¢a ’ tourntt
pas aussi bien que nous le désirions!
, M= DUFOURNEAU.
C’est vrai qu’ ¢a m’aurait fait tant de peine! ..
‘ M~ THOMAS.
" " Et A moi donc! ,
' M= BERNARD.
*Et & moi!
THOMAS.
En ce cas-1a n’ vous disputez donc pas, et réjouissez-
vous avec nous. ‘
. TOUS. -
11 a raison !
LE CHOEUR reprend.

Heureux jour, etc.

. .CHARLES. .
Nous venons de voir le courrier qui traversait la ville.
HENRL ’

Tout le monde Pentourait, le pressait, I'accablait, le
questionnait , et il nous a dit que le petit duc était venu
au monde comme une bombe.

-DE FLANAC.

Je le crois bien ! un petit-fils de Henri IV ne ‘pouvait
. pas venir autrement.

CHARLES.

Messieurs, nous a ditle courrier, la veille au soir on
ne s’attendait & rien, et voila que le lendemain a cing
heures du matin...

AIr : Sortez i Pinstant.

Le salpétre qui s'élance
Aunonce au penple enivré
Que la princesse & la France
Donne un nouveau désiré !
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HENRL

Enchanté d’un si doux bruit,
. De son lit chacun s'enfuit;
Car on sait que le plaisir
. Ne permet pas de dormir.

CHARLES.

Les quais , les marchés, la halle,
Tout seremplit & la fois.

HENRI.

Et partout la fleur royale
Vient féter le fils des rois.

CHARLES.

Soudain, quel tableau noureau!
La foule accourt au chiteau;
Affamé de voir Henri,

Chacun n’a qu’un veeu, qu’un cri.

HENRI.

On voit entrer, pleins d’ivresse,
Le nable et le paysan,

CHARLES.

La marchande, la comtesse ,
Etle riche et 'artisan :

HENRIL

On ouvre i ces braves gens
Les portes a deux battans;
Car ce jour-la chez le roi
_Ou entrait comme chez soi.

CHARLES.

Ici c’est un militaire

Qu’on voit, d’un airtriomphant,
Imposer sa main guerriére

Au front du royal enfant.

HENRI.

L3 ce sont des vétérans * '
Qui, prés de sortir des rangs,.
Font entcndre ces accens :
» Colonel , éncor six ans!

CHARLES.

En 'honneur de Caroline,
Idole d’un peuple entier,
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Dans Paris on illumine

Au grenier comme au premier.
HENRI. /

Les cacurs donnent le signal ;
“L%lan devient geénéral ;

On ne fsit que s’embrasser,

Chanter, pleurer et danser. .

CHARLES.

Bref, le courrier qu'on envoie
Disait, le verre a la main,
Que si Fon mourait de joie

1l serait mort en chemin.

TOUS.

Bref, le courrier , ete.

M= THOMAS.

Ah ca! mes enfans, nous n’avons pas oublié notre
promesse. :
M BERNARD.

C’est juste. Henriette , nous allons porter ta dot chez
le notaire:; va la chercher.

HENRIETTE avec embarras.
Ma dot ? ‘
) M= THOMAS.

Sans doute. Et toi, Caroline, va aussi chercher la
tienue; il fanl que dans une heure nous soyons tous
contens. Allons,.va donc!

GAROLINE.

Ma dot?

. M= THOMAS.
Eh oui, la dot!
CHARLES er HENRI f{es regardant.
Eh bien! qu’ont-elles donc?
HENRIETTE.

Ma mére, je vais tout vous avouer... Parle , Caroline.

- CAROLINE.

Ma bonne mére, ne nous grondez pas. ... nous avons
eéd¢ au désir de contribuer'a ’hommage du berceau.

-
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M* BERNARD zr M. THOMAS. .
Sans ma permission!. '

, HENRIETTE.
Vous nous avez si bien appris & aimer nos princes!

HENRI er CHARLES.

Henriette!
Ah, ma chére{ Caroline!

v HENRI

Tu m’as deviné. :
CHARLES.

Tu n’en es que plus riche 4 mes yeux.’

HENRI
Air du vauaeville d'Une Heure de Folie.

Comment les blimer i présent

_ D’avoir, dans leur amour extréme,
Contribué pour un présent
Que vous avez porté vous-méme ?

CHARLES. ’

Si c’est une faute , entre nobus,
C’est une faute de famille;
Car ici chacuue de vous

Etait complice de sa fille.

M= THOMAS er M BERNARD.
1Is ont raison. '
‘ : DE FLANAC.

Monsieur Bernard, vous voudrez bien payera M. Tho-
. mas les cent écus que vous me devez.

~

. e
BERNARD. i]
Plaft-il? .
' DE FLANAC. .
Eh donc! pour la gageure.
BERNARD.

Ah! cest juste, et avec plaisir.
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DE FLANAC.

Quant & vous, M. Dufourneau » Dous jommes toujours
'au point ol nous en étions quand.... :

“ DUFOURNEAU.
Ne parlons plus de cela; on ne paie anjourd’hui d’au-
tres dettes que celles du cceur.

‘ DE FLANAC. '
Comime nos sentimens se confondeént l.... ¢’est mot
pour mot ce que j’allais vous dire.

' THOMAS.

Cest cela, mes enfans! et ne songeons qu’a célsbrer
le jour miraculeux qui vient de briller pour la France

VAUDEVILLE.
Air de la Saboliérc.
- - THOMAS-'

Bon! bon!
Féte complette!
Bon! bon! . .
Clestun gar(i‘on! ) )
, Bon! bon!
La chansonuette!
Zon! zon!
Le rigodon!

CHOEUR.
Bon! bon! etc.
HENRI.

Comment dans un jour aussi beau

Ne crierait-on pas au prodige !

L’arbre tombe.... on craint pour sa tige
3 g Qui la sauve ? Un petit rameau.

~

CHOEUR.
Bon! boa! etc.
AR , ) HENRIETTE.

De Berry tunous rends Pportrait,
Princesse orgueil de'I'Italje,

Tu donn’sun prince 4 not “patrie ;
Un’ Frangais’ n’aurait pas mieux fait.
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crto_r:tm.

Bon!bon! etc.
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+~ DEFLANAC.

. Petit due, cher & notre amour,
Ta santé n'est pas délicate.....

Eh donc ! chacun de nous se flatte

De te voir duc et pére un jour.

CHOEUR.

Bon! bon! etc. L

Mad. THOMAS.

Sil’auteur de cet a-propes
Ne meérite pas vot’ suffrage...

Mad. BERNARD.

Ne critiquez pas son ouvrage,

Mad. DUFOURNEAU.

Et dit’ malgré tous ses defauts : -

LES TROIS ENSEMBLE.

Bon! bon!
Pas de poéte,
Bon!bon!
Qui nesoit hon
" Ron!bon!
Quand sa musette,
‘Bon ! bon!

Chante un Bourbon!

ey

VLR ERYN |

DE [’IMPRIMERIE DE P. DUPONT.-
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